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Antecedentes

1. El presente informe se ha preparado de conformidad con las resoluciones del Consejo
de Derechos Humanos 5/1 y 16/21, teniendo en cuenta el resultado del examen anterior?.
Constituye una recopilacion de la informacion que figura en los documentos pertinentes de
las Naciones Unidas, presentada en forma resumida debido a las restricciones relativas al
namero de palabras.

Alcance de las obligaciones internacionales y cooperacion
con los mecanismos de derechos humanos

2. El Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial alentd a la Republica
Islamica del Irdn a que considerara la posibilidad de ratificar la Convencion sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer, la Convencion contra
la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, la Convencién
Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas,
la Convencién Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores
Migratorios y de Sus Familiares y el Convenio sobre las Trabajadoras y los Trabajadores
Domeésticos, 2011 (nam. 189), de la Organizacidn Internacional del Trabajo?.

3. El Comité también alenté a la RepuUblica Isldmica del Irdn a que formulara la
declaracion facultativa prevista en el articulo 14 de la Convencién Internacional sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion Racial a fin de reconocer la competencia
del Comité para recibir y examinar comunicaciones individuales?.

4, El Comité de Derechos Humanos recomend6 a la Republica Islamica del Irdn que
hiciera plenamente efectivo el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos en su
ordenamiento juridico y velara por que las leyes nacionales se interpretaran y aplicaran de
conformidad con las obligaciones que le incumbian en virtud del Pacto*.

5. El Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica
Islamica del Iran recomendé al pais que colaborara y cooperara con el mandato del Relator
Especial, entre otras cosas permitiendo que este visitara el pais®.
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Marco nacional de derechos humanos

Marco constitucional y legislativo

6. El Comité de Derechos Humanos tomd nota de la elaboracion, en 2023, de un proyecto
de ley sobre la proteccion de las mujeres contra la violencia y la promocion de su dignidad y
seguridad, que preveia la tipificacion como delito de la violencia ejercida contra ellas, asi
como de la aprobacion, en 2020, de la Ley de Proteccién de los Nifios y Adolescentes, que
tipificaba como delito todo tipo de maltrato infantil®. La misién internacional independiente
de investigacion sobre la Republica Islamica del Iran sefialé que en el proyecto de ley sobre
la proteccion de las mujeres contra la violencia, que habia sido revisado y al que se hacia
referencia como proyecto de ley sobre la prevencion de dafios contra las mujeres y sobre el
aumento de la seguridad de las mujeres frente a los malos tratos, no se definia claramente la
violencia doméstica. El acoso, la humillacion y la violacién conyugal no estaban
contemplados en el proyecto de ley, y el dafio fisico se presentaba como la Unica
manifestacién de maltrato en el hogar’.

Infraestructura institucional y medidas de politica

7. El Comité de Derechos Humanos expres6 su preocupacién por la falta de progresos
sustanciales en el establecimiento de una institucion nacional de derechos humanos de
conformidad con los principios relativos al estatuto de las instituciones nacionales de
promocién y proteccion de los derechos humanos (Principios de Paris) desde que el Gobierno
habia decidido, hacia mas de dos decenios, establecer una institucion de este tipo®.

8. El mismo Comité recomend6 a la Republica Islamica del Iran que velara por la
independencia, transparencia y rendicién de cuentas de sus instituciones de lucha contra la
corrupcion, y garantizara que todos los casos de corrupcidn se investigaran de forma
independiente e imparcial y que los autores, incluidos los funcionarios publicos de alto nivel,
comparecieran ante la justicia y fueran debidamente castigados si eran declarados culpables®.

Promocion y proteccion de los derechos humanos

Cumplimiento de las obligaciones internacionales en materia
de derechos humanos, teniendo en cuenta el derecho
internacional humanitario aplicable

Igualdad y no discriminacion

9. El Comité para la Eliminacién de la Discriminacién Racial expres6 su preocupacion
por que en el marco legislativo nacional no se definiera de forma explicita la discriminacién
racial por todos los motivos enumerados en la Convencidn Internacional sobre la Eliminacion
de todas las Formas de Discriminacion Racial, y por que no se prohibieran expresamente las
formas interseccionales de discriminacién ni la discriminacion racial estructural, directa e
indirecta en las esferas pablica y privada'®. EI Comité de Derechos Humanos recomend6
garantizar que el marco juridico otorgara proteccion plena y efectiva frente a la
discriminacion en todas las esferas y estableciera una lista amplia de motivos de
discriminacion prohibidos, de conformidad con el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, incluidas la orientacion sexual y la identidad de género; y velar por que no se
tolerara ninguna discriminacion o violencia de ese tipo y por que se atajaran y erradicaran
debidamente esas conductas®:.

10.  El Comité para la Eliminacion de la Discriminacién Racial recomendd a la Republica
Islamica del Irdn que dispusiera recursos y mecanismos de reparacién seguros para las
victimas de discriminacién racial, que facilitara la presentacion de denuncias de
discriminacién racial, y que velara por que hubiera canales de denuncia accesibles y
disponibles para las victimas. Ademas, le recomend6 que llevara a cabo programas de
formacion dirigidos a los agentes de policia, los fiscales y otros funcionarios encargados de
hacer cumplir la ley sobre la deteccion y el registro de incidentes de discriminacidn racial.
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2. Derecho alavida, a la libertad y a la seguridad de la persona, y a no ser
sometido a tortura

11.  El Comité de Derechos Humanos expresd profunda preocupacion por el elevado
ndmero de ejecuciones, en particular su considerable aumento desde 2021; por el gran
nimero de delitos para los que se preveia la pena de muerte pero que no se ajustaban a la
definicion de “los mas graves delitos”, incluidos los de las categorias hudud (como los delitos
contra el Estado y la religion), gisas (incluido el homicidio involuntario) y tazir (como los
delitos relacionados con las drogas); y por la aplicacion desproporcionada de la pena de
muerte a miembros de minorias. Asimismo, expres6 su preocupacion por el hecho de que se
siguiera ejecutando a menores, incluidos tres en 2022%3. El Secretario General sefialé que se
calculaba que en 2022 se habia ejecutado a 582 personas, lo que suponia un aumento del 75 %
en comparacién con 2021, afio en el que se habia informado de la ejecucion de 333 personas.
Entre los ejecutados en 2022 habia tres nifios. Del total de ejecuciones, 256 (el 44 %) habian
sido por delitos relacionados con las drogas, lo que representaba un aumento del 6 % de las
ejecuciones por este tipo de delitos con respecto al afio anterior.

12.  El Comité de Derechos Humanos expresé su profunda preocupacion por las denuncias
de ejecuciones —mas de una docena en 2022— por delitos relacionados con acusaciones de
moharebeh (actos antisociales de violencia) y fasad-fil-arz (subversion del orden mediante
la violencia), y por el aumento del nimero de ejecuciones por delitos relacionados con
drogas, a pesar de la modificacion introducida en 2017 en la Ley de Lucha contra las
Drogas®®.

13.  El mismo Comité expresd su preocupacion por la muerte de Mahsa (Jina) Amini,
quien, segun informaciones fidedignas, fue golpeada mientras se encontraba bajo la custodia
de la policia de la moral. EI Comité también sefial6 que le preocupaban las informaciones
fidedignas segun las cuales, durante las protestas, en su mayoria pacificas, que se habian
organizado tras la muerte de la Sra. Amini en septiembre de 2022, las fuerzas de seguridad
habian hecho un uso intencionado y desproporcionado de la fuerza letal, que al parecer habia
causado la muerte de més de 550 manifestantes, entre ellos al menos 68 nifios. Ademas,
indicé estar preocupado por la aparente falta de investigaciones independientes, imparciales
y transparentes sobre las muertes y lesiones debidas al uso excesivo y letal de la fuerza y de
armas de fuego por parte de los agentes del orden, por la falta de enjuiciamiento y castigo de
los autores, y por la falta de recursos para las victimas, lo cual generaba un clima de
impunidad de facto®. La mision internacional independiente de investigacion sobre la
Republica Islamica del Iran sefialé que existian datos fidedignos que apuntaban a que, hasta
enero de 2024, los tribunales habian condenado a muerte al menos a 28 personas en relacion
con las protestas. De esas 28 personas, 9 varones jovenes habian sido ejecutados en diciembre
de 2022, enero, mayo, noviembre y diciembre de 2023 y enero de 2024, mientras que, segln
se informd, al menos otros 6 hombres seguian condenados a muerte, y algunos corrian el
riesgo de ser ejecutados de forma inminente?’. El Secretario General alent6 al Gobierno a que
pusiera fin de manera inmediata a todas las ejecuciones, incluidas las de los condenados a
muerte en el contexto de protestas y por delitos relacionados con las drogas, y se abstuviera
de seguir aplicando la pena de muerte; y a que derogara la pena de muerte, introdujera una
moratoria inmediata sobre su uso, prohibiera la ejecucién de jévenes infractores en toda
circunstancia y conmutara sus condenas?®.

14.  El Secretario General se mostrd alarmado por la magnitud de las detenciones y
reclusiones que se habian registrado desde el inicio de las protestas tras la muerte de la
Sra. Amini, y sefialé que, entre el 17 de septiembre de 2022 y el 8 de febrero de 2023, se
estimaba que 20.000 personas habian sido detenidas y recluidas por apoyar las protestas o
participar en ellas'®. El Comité de Derechos Humanos sefialé que seguia preocupado por las
denuncias de privacién de libertad sin juicio previo durante periodos prolongados, de
reclusion en régimen de incomunicacion en centros de privacion de libertad no reconocidos
y de falta de acceso a abogados y de comunicacién con las familias, en particular en los casos
en que las personas privadas de libertad eran periodistas, defensores de los derechos
humanos, abogados, miembros de grupos minoritarios, disidentes o manifestantes®. El
Secretario General sefialé que decenas de defensores de los derechos humanos seguian
recluidos mientras las autoridades continuaban acosando, deteniendo y enjuiciando a quienes
pedian rendicion de cuentas y justicia. Centenares de defensores de los derechos humanos
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habian sido detenidos, citados ante las autoridades e interrogados en relacién con las
protestas?!. La mision internacional independiente de investigacion sobre la RepuUblica
Isldmica del Iradn instd a las autoridades iranies a poner en libertad de inmediato y sin
condiciones a todas las personas detenidas y recluidas arbitrariamente en el contexto de las
protestas o por incumplir la obligatoriedad del hiyab o manifestar su oposicidn a esta; a cesar
el acoso judicial a manifestantes, victimas y familiares; a derogar o modificar las leyes que
discriminaban a mujeres y nifias, asi como a hombres y nifios, en particular las relativas a la
obligatoriedad del hiyab; y a disolver el sistema persecutorio dedicado a la aplicacion de esta
norma?,

15.  El Comité de Derechos Humanos manifesto su preocupacion por las informaciones
fidedignas sobre la reclusion arbitraria de extranjeros y de personas con doble nacionalidad
por acusaciones de delitos relacionados con la seguridad nacional, y sobre el riesgo de
ejecucion inminente que corrian algunas de esas personas, asi como sobre la detencion de
tres ciudadanos extranjeros en 2022 por acusaciones de delitos relacionados con la seguridad
nacional fundamentadas, al parecer, en hechos no relacionados con la seguridad nacional®.
El Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica Isldmica del
Irn recomendo al pais que velara por que los defensores de los derechos humanos, incluidas
las defensoras de los derechos humanos, los abogados, los periodistas y los ciudadanos
extranjeros o con doble nacionalidad, asi como sus familias, no fueran victimas de amenazas
ni de intimidacién, acoso, detencion arbitraria, privacion de libertad o del derecho a la vida,
u otras sanciones arbitrarias, y que liberara a todos los detenidos. El Secretario General
formuld una recomendacion similar?,

16. El Comité de Derechos Humanos indicé que le preocupaba el deterioro de las
condiciones en las prisiones y en otros lugares de reclusion oficiales y no oficiales, en
particular la insalubridad, el hacinamiento, la mala calidad de los alimentos y el agua, la
denegacion de atencion médica a las personas privadas de libertad y la exposicion de estas a
tortura y malos tratos, como castigos corporales y reclusiones prolongadas en régimen de
aislamiento, y el Secretario General expresd preocupaciones similares?.

17. El Comité de Derechos Humanos reiteré su preocupacién por las continuas
informaciones fidedignas sobre la préctica generalizada y sistémica de la tortura y el maltrato
de las personas privadas de libertad por los agentes del orden y los miembros del Cuerpo de
Guardianes de la Revolucion Islamica en los establecimientos de privacién de libertad
oficiales y no oficiales. EI Comité también expreso6 su preocupacion por las denuncias sobre
torturas y malos tratos infligidos para obtener confesiones durante las investigaciones, y por
el hecho de que esas confesiones se presentaran posteriormente como pruebas ante los
tribunales, también en casos de delitos punibles con la pena de muerte?.

3. Administracidn de justicia, incluida la lucha contra la impunidad,
y estado de derecho

18.  El Comité de Derechos Humanos se mostré preocupado por que, con arreglo a la
Constitucidn, el Lider Supremo, méxima autoridad politica del pais, nombrara directamente
a la méxima autoridad del poder judicial por un periodo de cinco afios, y por que, a su vez,
la mé&xima autoridad del poder judicial nombrara directamente, entre otros, a la maxima
autoridad del Tribunal Supremo, al Fiscal General y a la méxima autoridad del Servicio de
Inspeccién General. También manifest6 su preocupacion por el hecho de que el proceso de
investigacion de antecedentes para la contratacion de jueces permitiera al poder judicial
excluir a cualquier persona que no se adhiriera a las ideologias politicas y religiosas avaladas
por el Estado y que se excluyera a las mujeres de determinados puestos del poder judicial?’.
El Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica Islamica del
Irdn recomendé al pais que emprendiera reformas para garantizar la plena independencia del
poder judicial, entre otras formas mediante la disolucion de los tribunales revolucionarios,
asi como para velar por la transparencia en los nombramientos judiciales?.

19.  El Comité de Derechos Humanos expreso su preocupacion por la ausencia de las
garantias de un juicio imparcial en los casos de pena de muerte, en particular en lo que se
referia a los siguientes aspectos: el uso de confesiones obtenidas mediante coaccion, los
procedimientos a puerta cerrada sustanciados ante los tribunales revolucionarios, el criterio
de prueba poco estricto para la imposicion de una pena (qasameh, juramento colectivo de los
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perjudicados) y las restricciones para que los abogados se reunieran con sus clientes o
tuvieran acceso a los expedientes de las causas®. El Secretario General inst6 al Gobierno a
que velara por el pleno respeto de los derechos a las debidas garantias procesales y un juicio
imparcial de conformidad con las normas internacionales, entre otros medios asegurando que
todos los acusados, incluidos los acusados de delitos contra la seguridad nacional, tuvieran
acceso a un abogado de su eleccion durante la fase de investigacion preliminar y en todas las
etapas posteriores de las actuaciones judiciales®.

20.  La misién internacional independiente de investigacion sobre la Republica Islamica
del Irén sefialé que los abogados defensores que habian representado a personas acusadas en
casos relacionados con las protestas o que habian expresado piblicamente su solidaridad con
los manifestantes habian sido objeto de represalias como, por ejemplo, intimidacién mediante
citaciones e interrogatorios por parte de organismos de inteligencia, amenazas y suspension
efectiva del ejercicio de la abogacia, detenciones y encarcelamientos, torturas y otros malos
tratos, asi como persecucién penal®.. Indicd ademas que las autoridades habian sometido a
los colegios de abogados a una presion cada vez mayor, exigiendo que se tomaran medidas
disciplinarias contra numerosos abogados, y que los tribunales revolucionarios y penales
habian prohibido a algunos abogados ejercer su profesion. Las autoridades también habian
aprobado legislacion para erosionar ain mas la independencia de los colegios de abogados,
mediante la injerencia de la administracion y el poder judicial en asuntos como la expedicion
de licencias para ejercer y la supervisién de la conducta de los abogados®.

21.  EIl Secretario General siguié mostrandose preocupado por la falta de medidas de
prevencion y proteccién para proteger a las escuelas y a los estudiantes, habida cuenta en
particular de la gran escala de las presuntas intoxicaciones en escuelas en mayo de 2023, las
cuales, al parecer, habian afectado a mas de 1.000 estudiantes, mayoritariamente nifias®. El
Comite de Derechos Humanos recomend6 a la Republica Islamica del Iran que llevara a cabo
una investigacion completa, imparcial e independiente sobre todas las informaciones creibles
de homicidios, torturas y otras violaciones de los derechos humanos que se habian producido
en el curso y despueés de las protestas de noviembre de 2019 y septiembre de 2022; sobre el
derribo del vuelo PS752 de Ukraine Airlines; sobre el envenenamiento de estudiantes entre
noviembre de 2022 y abril de 2023; y sobre las informaciones creibles de represalias contra
victimas de violaciones de los derechos humanos y sus familiares®4.

22.  La mision internacional independiente de investigacion sobre la Republica Islamica
del Irdn determind que las autoridades no habian investigado las denuncias de violaciones de
derechos humanos, ni enjuiciado o castigado a los responsables, y que habian obstruido
deliberada y sistematicamente cualquier esfuerzo de las victimas y sus familias por obtener
reparacion y establecer la verdad®. También sefialé que las victimas se habian visto
sometidas a un sistema judicial carente de independencia, transparencia y rendicién de
cuentas. Jueces, fiscales, agentes de inteligencia y abogados defensores de la lista aprobada
por el Presidente del poder judicial habian trabajado al unisono para negar y ocultar las
violaciones, para proteger a los autores y para castigar y silenciar a quienes exigian que se
rindieran cuentas®. La mision instd a las autoridades iranies a que proporcionaran justicia,
verdad y reparacion a las victimas de violaciones de los derechos humanos en relacion con
las protestas que habian comenzado el 16 de septiembre de 2022, asi como a los
supervivientes y sus familias, de acuerdo con las normas internacionales de derechos
humanos®.

4. Libertades fundamentales y derecho a participar en la vida publica y politica

23.  El Comité de Derechos Humanos expresd su preocupacién por la imposicién de
prohibiciones arbitrarias de viajar a abogados, periodistas, defensores de los derechos
humanos y disidentes y a sus familiares, asi como por las restricciones discriminatorias que
afectaban a la libertad de circulacion de las mujeres y las nifias, a las que se prohibia el acceso
a determinados espacios publicos, como estadios de fatbol, aeropuertos, campus
universitarios y oficinas de la administracion®.

24.  El mismo Comité expresd su preocupacién por la tipificacion como delito de la
blasfemia, por las modificaciones del Cddigo Penal Islamico realizadas en 2021, que
permitian una mayor represion de la libertad de religion y de la libertad de expresién, y por
que la apostasia siguiera siendo punible con la pena de muerte®. El Relator Especial sobre la
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situacion de los derechos humanos en la Republica Islamica del Iran recomendd al pais que
pusiera fin al hostigamiento y la persecucion de miembros de minorias religiosas reconocidas
y no reconocidas y a la aplicacion selectiva de medidas en su contra, se abstuviera de
presentar contra ellas cargos relacionados con la seguridad nacional y pusiera fin a la
criminalizacion de la expresion pacifica de la fe*.

25.  El Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial recomend6 a la Republica
Islamica del Iran que velara por que su legislacién no se utilizara para intimidar, acosar,
detener arbitrariamente ni enjuiciar a los miembros de los grupos étnicos y etnorreligiosos
minoritarios por ejercer sus derechos a la libertad de opinion y de expresion, y su derecho a
la libertad de reunion y de asociacion pacificas*.

26.  El Comité de Derechos Humanos expresé su preocupacion por las disposiciones
legales vagas y demasiado generales que podian limitar la libertad de expresién y dar lugar a
castigos arbitrarios, como las que figuraban en el articulo 6 de la Ley de Prensa y en un nuevo
articulo propuesto (512 bis) del Codigo Penal Islamico2. El Secretario General sefialo que,
desde que se habian iniciado las protestas, el respeto de los derechos a la libertad de opinion,
expresion e informacion se habia deteriorado de forma notable, tanto en la ley como en la
préactica. Segun la informacion recibida, una proporcion considerable de las detenciones
practicadas en el contexto de las protestas habian sido consecuencia del ejercicio del derecho
a la libertad de opinidn y de expresion, tanto en el entorno digital como fuera de é14.

27.  El Comité para la Eliminacidon de la Discriminacion Racial expres6 preocupacion por
el hecho de que en el marco legislativo nacional no hubiera disposiciones que tipificaran
expresamente los delitos de odio y el discurso de odio racista y por las denuncias de que en
los medios impresos y en emisiones de radio y television de cadenas de propiedad estatal, asi
como en Internet y en los medios sociales, entre otros, proliferaban los delitos de odio, el
discurso de odio racista y la difusion de estereotipos negativos contra los grupos étnicos y
etnorreligiosos minoritarios y los no ciudadanos, en particular los procedentes del
Afganistdn. Indic6 ademés que le preocupaban las denuncias de que politicos y
personalidades publicas del &mbito nacional y provincial recurrian al discurso de odio racista,
y la falta de informacién sobre investigaciones, enjuiciamientos y condenas de politicos y
personalidades publicas por casos de discurso de odio*. La Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) alent6 al Gobierno a que
despenalizara la difamacion y la integrara en el Cédigo Civil, de conformidad con las normas
internacionales®.

28.  El Comité de Derechos Humanos indicé que le preocupaban las interrupciones de
Internet que se habian producido durante las protestas, incluido el corte de Internet de cinco
dias que se habia registrado en todo el pais durante las protestas de noviembre de 2019, el
bloqueo de las plataformas de medios sociales durante las protestas de septiembre de 2022 y
el blogueo persistente de medios sociales*. La misién internacional independiente de
investigacion sobre la Republica Islamica del Irdn constato que repetidamente se cortaba el
acceso a Internet y se bloqueaban las plataformas de medios sociales y los servicios de
mensajeria en momentos y lugares de protesta®’. El Secretario General inst6 al Gobierno a
que asegurara que en ningun caso se recurriera a los cortes de Internet, pues ello conllevaba
consecuencias inaceptables para los derechos humanos*.

29.  El Comité de Derechos Humanos recomendé a la Republica Islamica del Iran que
garantizara y protegiera el derecho de reunién pacifica y evitara imponer restricciones que
fueran incompatibles con el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos; que velara
por que las personas que ejercian su derecho de reunion pacifica no fueran enjuiciadas ni
sancionadas sobre la base de acusaciones arbitrarias por ejercer sus derechos, y por que las
personas privadas de libertad en relacion con ese tipo de acusaciones fueran puestas en
libertad de inmediato y recibieran una indemnizacion adecuada; y que velara también por
que los familiares de los manifestantes pudieran ejercer su derecho de reunién pacifica, y por
que los abogados pudieran ejercer su profesion sin represalias*.

30. El mismo Comité indic6 que seguia preocupado por los actos que servian para
restringir la libertad de asociacidn, como la obstruccion de la celebracién de reuniones y la
detencién arbitraria de miembros de asociaciones civicas y sindicatos, incluidos miembros
de la Asociacion Sindical de Docentes Iranies y del Sindicato Libre de Trabajadores Iranies.
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También preocupaba al Comité la denegacion del registro de organizaciones de la sociedad
civil y la exigencia de respetar los “principios del islam” para la creacion de asociaciones®.

31.  El Comité de Derechos Humanos también sefial6 su preocupacion por las violaciones
del derecho de los miembros de minorias religiosas y étnicas, las mujeres y los disidentes
politicos a participar en los asuntos publicos; por las restricciones impuestas a los posibles
candidatos durante las elecciones presidenciales de 2021, ya que el Consejo de Guardianes
solo habia aprobado a 7 candidatos, al tiempo que habia descalificado a 585; y por las
restricciones de la libertad de expresion y de la capacidad de buscar, recibir y difundir
informacion durante las elecciones presidenciales, incluidas las amenazas dirigidas a
periodistas, en las que se advertia que no se tolerarian las criticas contra el entonces candidato
y ahora Presidente®.

5. Derecho a la vida privada

32. El Comité de Derechos Humanos expresd su preocupacion por las denuncias de
vigilancia y control selectivos de personas, en particular de defensores de los derechos
humanos, periodistas y activistas, y lament6 la falta de informacién sobre las garantias
juridicas aplicadas en el régimen de vigilancia. Ademas, sefialé que le preocupaban las
disposiciones de la Ley de Delitos Informéticos de 2010, especialmente las que tipificaban
como delito el cifrado de datos, y el proyecto de ley del sistema de regulacion de los servicios
en linea, también conocido como “proyecto de ley de proteccion del usuario”, que otorgaba
al Gobierno y al ejército amplias facultades de control sobre la infraestructura de Internet y
restringia los servicios de Internet y sitios web extranjeros, lo cual facilitaba la vigilancia y
la censura®.

6. Derecho al matrimonio y a la vida familiar

33.  El equipo de las Naciones Unidas en el pais observo que las mujeres no tenian el
mismo derecho al divorcio que los hombres: segun el Cédigo Civil, un hombre podia
divorciarse de su esposa cuando quisiera, mientras que una mujer solo podia hacerlo cuando
se demostrara que el matrimonio causaba dificultades y penurias intolerables. Si los padres
estaban divorciados o separados, la madre tenia el derecho de custodia hasta que los hijos
cumplieran los 7 afios, tras lo cual la custodia pasaba al padre3s.

7. Prohibicién de todas las formas de esclavitud, incluida la trata de personas

34.  El Comité de Derechos Humanos declaré que le preocupaba la prevalencia de la trata
de personas, el trabajo infantil y la explotacion sexual, asi como la préctica de someter a
mujeres y nifias a matrimonios temporales (sigeh), que, al parecer, abocaba a las mujeres y
las nifias que vivian en la pobreza a convertirse en trabajadoras sexuales®. El Relator Especial
sobre la situacién de los derechos humanos en la Republica Islamica del Irdn recomendé al
pais que pusiera fin al matrimonio infantil, entre otras cosas elevando a 18 afios la edad
minima para contraer matrimonio®®.

8. Derecho a trabajar y a condiciones de trabajo equitativas y satisfactorias

35. La Relatora Especial sobre las repercusiones negativas de las medidas coercitivas
unilaterales en el disfrute de los derechos humanos sefial6 que las restricciones comerciales
y financieras impuestas habian tenido un impacto directo en el mercado laboral irani. El
entorno cambiante de los regimenes de sanciones se habia traducido en inestabilidad e
inseguridad en el mercado laboral y en mayores riesgos para quienes trabajaban en la
economia informal sin acceso a la proteccién social®®.

9. Derecho a la seguridad social

36. La Relatora Especial sobre las medidas coercitivas unilaterales sefial6 que, en marzo
de 2022, el Gobierno habia decidido revisar los mecanismos de asignacion de subvenciones
para alimentos y medicamentos esenciales. Si bien todas las subvenciones a los productos
bésicos seguian vigentes, el Gobierno habia decidido abonar directamente a los particulares
y a las compafiias de seguros los importes correspondientes a alimentos y medicinas®’.
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10.

11.

12.

13.

14.

Derecho a un nivel de vida adecuado

37.  EIl Secretario General sefial6 que existia una gran preocupacion por la mala gestion
del agua y el medio ambiente, lo cual podria afectar a la seguridad alimentaria del pais.
También declar6 que una amplia gama de derechos humanos, entre ellos el derecho a una
vivienda adecuada, a la salud, a un medio ambiente limpio, saludable y sostenible, al agua y
a la alimentacion, se veian afectados negativamente, en particular como consecuencia del
aumento del uso de combustibles altamente contaminantes, como el mazut, dada la limitada
accesibilidad a fuentes de energia mas limpias por causa de las sanciones®®. La Relatora
Especial sobre las medidas coercitivas unilaterales sefial6 que la reimposicién de sanciones
en 2018 habia puesto en peligro la seguridad alimentaria del pais al interrumpir el suministro
de al menos 10 millones de toneladas de importaciones agricolas, incluido el suministro de
insumos ganaderos, semillas oleaginosas y aceite de cocina®.

Derecho a la salud

38.  La Relatora Especial sobre las medidas coercitivas unilaterales sefial6 la ausencia de
un suministro sostenible de material sanitario desde 2011 como consecuencia de las
sanciones, al tiempo que expres6 su preocupacion por las considerables dificultades que
afectaban a la adquisicion y entrega de medicamentos y equipos médicos vitales, producidos
por empresas extranjeras y destinados al tratamiento de enfermedades raras, como ciertos
tipos de céncer, talasemia, hemofilia, leucemia, ictiosis, esclerosis multiple, epidermolisis
ampollosa, autismo y ciertas formas de diabetes®°.

39.  El Comité de Derechos Humanos recomendé a la Republica Islamica del Iran que
modificara la Ley sobre la Poblacion Joven y la Proteccion de la Familia para garantizar un
acceso seguro, legal y efectivo al aborto cuando la salud de la mujer o la nifia embarazada
corriera peligro, o cuando llevar el embarazo a término causaria dolores o sufrimientos
considerables a la mujer o la nifia embarazada, especialmente si el embarazo era consecuencia
de una violacion o incestos!.

Derecho a la educacion

40.  El Comité para la Eliminacion de la Discriminacién Racial expreso su preocupacion
por el hecho de que en las escuelas publicas no se ensefiara en los idiomas de los grupos
étnicos y etnorreligiosos minoritarios, por las denuncias de que se interponian obstaculos a
la utilizacién de los idiomas de los grupos étnicos y etnorreligiosos minoritarios, y por las
elevadas tasas de abandono escolar entre el alumnado perteneciente a dichos grupos,
especialmente en el caso de las nifias®. El equipo de las Naciones Unidas en el pais
recomendd a la Republica Isldmica del Iran que redoblara sus esfuerzos para mejorar la
calidad de la educacion, especialmente en las zonas rurales y desfavorecidas y también para
las personas con discapacidad; que redujera las disparidades en el acceso y la calidad de la
educacién entre las zonas rurales y urbanas y entre los nifios de familias con ingresos altos y
bajos; y que mejorara y ampliara el acceso a la educacién de los nifios refugiados
indocumentados con vistas a reducir el nimero de nifios sin escolarizar®s.

Derechos culturales

41.  La Relatora Especial sobre las medidas coercitivas unilaterales afirmé que las
sanciones unilaterales habian impedido la aplicaciébn de programas conjuntos de
investigacion e intercambio académicos, la contribucion de académicos iranies a revistas
cientificas extranjeras y el acceso a bases de datos académicas en linea, asi como el pago de
becas y tasas a estudiantes que cursaban estudios en el extranjero®.

Desarrollo, medio ambiente y las empresas y los derechos humanos

42.  La Relatora Especial sobre las medidas coercitivas unilaterales afirmé que las
sanciones unilaterales habian reducido la capacidad del Gobierno para mantener y mejorar
infraestructuras esenciales y para emprender importantes proyectos de desarrollo con el fin
de mejorar la vida de las personas, especialmente en zonas remotas y rurales®.

43.  El equipo de las Naciones Unidas en el pais alenté a la Republica Islamica del Iran a
que aumentara la participacion de la comunidad y la sociedad civil en la planificacién de la
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adaptacion al cambio climatico y que mejorara también su preparacion y respuesta ante los
desastres naturales®e.

44,  La Relatora Especial sobre las medidas coercitivas unilaterales hizo un llamamiento
a todas las instituciones financieras y otras empresas para que actuaran de conformidad con
los Principios Rectores sobre las Empresas y los Derechos Humanos y evitaran el exceso de
celo en el cumplimiento de las medidas coercitivas unilaterales y la violacion de los derechos
de los nacionales y residentes de la Republica Islamica del Iran, especialmente en los ambitos
de las infraestructuras criticas, las materias primas, las piezas de repuesto y los suministros
de alimentos y medicamentos. En particular, recordd la necesidad de establecer procesos de
diligencia debida en materia de derechos humanos para prevenir o mitigar las repercusiones
negativas sobre los derechos humanos directamente relacionadas con sus operaciones,
productos o servicios®’.

B. Derechos de personas o grupos especificos

1.  Mujeres

45, La mision internacional independiente de investigacion sobre la Republica Islamica
del Iran lleg6 a la conclusion de que el pais habia cometido una serie de actos generalizados,
sostenidos y continuados que individualmente suponian violaciones de los derechos humanos
contra mujeres, nifias y personas que expresaban su apoyo a la igualdad de género y los
derechos de las mujeres y las nifias y que, acumulados, constituian persecucion de género en
el contexto de las protestas y la represion asociada de los derechos fundamentales. Dicha
persecucion por motivos de género se habia producido en el contexto de un sistema
institucionalizado de discriminacion y de elementos de segregacion contra las mujeres y las
nifias. Las mujeres y nifias iranies se habian visto gravemente privadas de un amplio abanico
de derechos fundamentales, como el derecho a la vida, el derecho a no sufrir tortura, a la
libertad de expresion, a la libertad religiosa, a la vida publica, a la integridad y autonomia
corporales, y al acceso a la educacion y a la atencién médica. Las autoridades habian aplicado
leyes discriminatorias con medidas violentas, como homicidios, encarcelamientos, torturas,
violaciones y otras formas de violencia sexual. Las mujeres y las nifias habian sufrido otras
violaciones de derechos, debido a multiples formas de discriminacion por sus opiniones
politicas o de otra indole, su origen étnico, su origen socioeconémico, su orientacion sexual
o su identidad de género®®,

46. El Comité para la Eliminacién de la Discriminacion Racial sefial6 que estaba
preocupado por que, debido a las disposiciones discriminatorias del marco legislativo
nacional, como las normas obligatorias en materia de vestimenta, las mujeres pertenecientes
a grupos étnicos y etnorreligiosos minoritarios eran marginadas y sometidas a formas
maltiples e interseccionales de discriminacidn por motivos de origen étnico, religion, edad y
género. La discriminacién racial les impedia ejercer sus derechos humanos y acceder de
forma igualitaria y no discriminatoria al empleo, la educacion, la atencién médica y la
justicia, ademéas de que eran objeto de violencia, sobre todo por parte de los agentes del
orden®s,

47.  El Comité de Derechos Humanos estaba muy preocupado por las informaciones
relativas a un numero considerable de “asesinatos por honor”, y expresd también suma
preocupacion por el proyecto de ley de apoyo a la familia mediante la promocién de la cultura
de la castidad y el hiyab, que preveia severas penas para las mujeres y nifias que infringieran
el codigo de vestimenta, incluidas penas de flagelacion y penas de prision de hasta 10 afios;
asi como por el nuevo despliegue de la policia de la moral para vigilar el cumplimiento del
cddigo de vestimenta en publico™. EI Comité también seguia preocupado por la practica de
la mutilacién genital femenina™.

48.  El equipo de las Naciones Unidas en el pais sefiald que el sistema de cuotas
introducido en 2017, que asignaba el 30 % de los puestos directivos del sector publico a
mujeres y jovenes y preveia el fomento de las capacidades de las mujeres directivas, habia
sido anulado en 2020 por considerarse que habia discriminado a otros candidatos. EI Comité
de Derechos Humanos indico que estaba preocupado por la falta de representacion y de
participacion de las mujeres en puestos de responsabilidad y de toma de decisiones en la vida
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politicay publicay en el sector privado’. En este sentido, recomendo a la Republica Islamica
del Irdn que redoblara sus esfuerzos para aumentar la representacion de las mujeres en las
esferas publica y politica, incluidos todos los niveles de la administracién, en particular en
los puestos de toma de decisiones, y en el poder judicial y el sector privado™.

Nifios
49.  El Comité de Derechos Humanos expresd su preocupacién por los altos indices de
trabajo infantil, en particular por el gran nimero de nifios que recolectaban basura en

Teheran, al tiempo que sefialé que la Ley de Proteccion de los Nifios y Adolescentes de 2020
prohibia y tipificaba como delito algunas formas de trabajo y explotacion infantiles™.

50.  El mismo Comité sefial6 que le preocupaba la practica continuada de la flagelacion y
otros castigos corporales, y el acoso sexual de nifios que habian sido privados de libertad por
delitos de las categorias hudud y gisas, en particular en el contexto de las protestas de 202276,

51.  El Comité también expres6 su preocupacion por el inadecuado acceso a la justicia que
tenian los menores de edad de quienes se alegaba que habian infringido las leyes penales, a
los que se acusaba de haber infringido esas leyes o a los que se declaraba culpables de tal
infraccion, asi como por la insuficiente observancia de sus derechos en los procedimientos
penales, por ejemplo en lo que respecta a la baja edad minima de responsabilidad penal (en
torno a los 9 afios para las nifias y a los 15 para los nifios), la inexistencia de una duracién
maxima de la prision preventiva, y la reclusion de nifios junto con adultos, especialmente en
localidades pequefias”.

Personas de edad

52.  El equipo de las Naciones Unidas en el pais recomendo a la Republica Islamica del
Irdn que desarrollara servicios de atencion integrales, asequibles, formales e informales para
las personas de edad, incluidas las personas con discapacidad, y que redujera los costos del
envejecimiento impulsando la productividad y el envejecimiento activo™,

Personas con discapacidad

53.  El equipo de las Naciones Unidas en el pais sefialé que el estigma, la discriminacion,
un proceso de registro engorroso y a menudo largo y la falta de concienciacion sobre sus
derechos probablemente contribuian a la reticencia de algunas personas, sobre todo mujeres
y nifias, a declarar su discapacidad’. Muchas personas con discapacidad tenian dificultades
para acceder a servicios sanitarios asequibles e integrales, entre otras cosas debido a los
elevados gastos directos relacionados con algunos servicios sanitarios especializados, la
rehabilitacién y los dispositivos de asistencia®.

Minorias

54.  EIl Secretario General sefial6 que las minorias étnicas y religiosas seguian sufriendo
discriminacion y marginacion sistémica de hecho y de derecho. Al parecer, los miembros de
minorias étnicas, en particular las minorias étnicas baluchi, kurda y arabe ahwazi, constituian
la mayoria de los presos politicos y un porcentaje desproporcionado de las personas
ejecutadas por cargos politicos y relacionados con la seguridad nacional®. La misién
internacional independiente de investigacion sobre la Republica Islamica del Iran afirmé que
las minorias étnicas y religiosas estaban atrapadas en un ciclo perpetuo de violencia estatal
en el que la discriminacidn estructural y arraigada, en primer lugar, facilitaba graves formas
de violacién de sus derechos y, en segundo lugar, obstaculizaba aln mas cualquier forma de
reparacion y justicia®. La mision también constatdé que los métodos de tortura empleados
durante los interrogatorios o como castigo por las protestas contra los detenidos
pertenecientes a minorias étnicas o religiosas habian sido especialmente severos y brutales.
Las mujeres de estas minorias sufrieron actos de violencia sexual y de género, como
violaciones, y fueron humilladas por su identidad baluchi o kurda, o por ser sunies®:,

55.  El Comité de Derechos Humanos seguia preocupado por las violaciones de derechos
y la discriminacién continuas y sistematicas contra miembros de la minoria religiosa bahat,
y el Secretario General expres6 preocupaciones similares®,
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56.  El Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial recomendo a la Republica
Islamica del Iran que adoptara medidas especificas y eficaces para subsanar las desigualdades
socioecondmicas estructurales entre las provincias habitadas principalmente por miembros
de grupos étnicos y etnorreligiosos minoritarios y las demas provincias, en particular con
miras a poner fin a la pobreza extrema, mejorar las infraestructuras y los servicios basicos,
incluido el acceso a agua potable salubre y a saneamiento, y asegurar el acceso en igualdad
de condiciones al empleo y a servicios sanitarios de alta calidad que respondieran a las
cuestiones de género, entre otras cosas reduciendo la mortalidad de lactantes®.

Personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales

57.  El Comité de Derechos Humanos recomend6 a la Republica Islamica del Iran que
derogara o modificara el Cédigo Penal Islamico para que se dejaran de tipificar como delito
las relaciones homosexuales consentidas entre adultos, en particular, garantizando que no se
impusiera la pena de muerte por ese tipo de relaciones o por defender los derechos de las
personas leshianas, gais, bisexuales y transgénero; que velara por que todos los actos de
violencia cometidos contra personas por razén de su orientacion sexual o identidad de género,
ya fuera real o percibida, y contra los defensores de los derechos humanos que actuaban en
favor de las minorias sexuales o de género se investigaran de manera efectiva, por que sus
autores fueran llevados ante la justicia y por que se proporcionara reparacion a las victimas;
y que garantizara la puesta en libertad de todas las personas que estuvieran recluidas en
prisiones u otros lugares de privacion de libertad Unicamente por su orientacion sexual real o
percibida o por sus relaciones sexuales consentidas®.

Migrantes, refugiados y solicitantes de asilo

58.  El Comité de Derechos Humanos manifest6 su preocupacion por el internamiento de
extranjeros indocumentados, detenidos mediante redadas, que podia dar lugar a expulsiones,
también de nifios, sin un proceso de examen®’.

59.  El Secretario General sefial6 que desde noviembre de 2022, los refugiados afganos se
enfrentaban cada vez més a la discriminacion, la violencia y un acceso més limitado a los
servicios econdmicos y sociales bésicos, lo que afectaba negativamente a su disfrute de los
derechos humanos, incluidos los derechos a la salud y la educacién®. EI Comité de Derechos
Humanos expreso preocupacion por la expulsion forzosa, desde agosto de 2021, de un gran
namero de afganos sin una evaluacion individual previa de las necesidades de proteccion, asi
como por las operaciones de devolucion sumaria caracterizadas por un uso excesivo de la
fuerza®.

Apétridas

60.  El equipo de las Naciones Unidas en el pais sefial6 que los hijos de mujeres iranies
casadas con migrantes indocumentados o refugiados seguian en riesgo de apatridia®.
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A/HRC/55/62, para. 91.
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“Detailed findings of the independent international fact-finding mission on the Islamic Republic of
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